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«JIETEHJA O MEPTBOM COJIJIATE» b. BPEXTA: K BOITPOCY Ob 3BOJIIOIIUU KAHPA

Crathsl TIOCBSIICHA MPOOJIEMe OCMBICIICHUs xapaktepa [lepBoit MupoBoii BoiHEI B Oamrane b. bpexra
«Jlerenna o mepTBOM congare». PaccmarpuBaercsa nucnonab3oBanue bpexToM TpaaMuuii skaHpa, a Takke
onsiToB mpenmectBeHHUKOB (M. JIésen, I. A. broprep, I. I'eitne, 1. X. Ilennui), kacarmomuxcsi B CBOUX
Oayutagax BOGHHOM TemaTnku. HoBH3HA aBTOPCKOM MU ONPE/ISIISICTCSI BBISIBJICHHEM HCIIOJIb30BAHHBIX T10-
STOM apXETHUITUYECKUX MOJICNICH U UX MTEPEOCMBICICHUS C YIETOM pealinii BOGHHOTO BpeMeHU. Pe3ynbraTh
aHaJM3a MOTYT OBITH ITOJIE3HBI IIPU MCCIIEIOBAaHUH JKaHpa HEMEIIKOH TN TepaTypHON Oaiabl.

KimroueBsle ciioBa: 6amiana, BoiftHa, repoi, IPOTECK, XKaHpP, HPOHUS, PEansl, CIKET

«Jlerenia 0 MEpTBOM CoJIaTe» OblJa HaIUCaHa
b. bpextom B «BoeHHbIH 1917 rony [5: 399]. B He-
MEILKOH ITuTepaTypHOH Oannane Tema rubenbHo-
CTH BOMHBI OblIa moaHATa eme B koHie X VIII Bexa
. JIésenom («tOnkep 'anc uz llIBadbun» Junker
Hans aus Schwaben) n mpomoikeHna B 0anmamax
nepsoii monosunbl XIX Beka I I'eitne «I'penane-
peD» (Die Grenadiere, 1816 (1819)), 1. X. llennuna
«Hounoit emotp» (Die ndchtliche Heerschau, 1827)
u «Boznyuinerit kopabnb» (Das Geisterschiff, 1828).
B nanHBIX Oaimagax BOWHA MBICIUTCS B dIIHYE-
CKOM paKypce — He Kak JJU9Has Oena uiu rocynap-
CTBEHHas KatacTpoda, a Kak CUTyalusi, B KOTOpOH
MPOSBISIOTCS JYy4YIINE CTOPOHBI YEIOBEUECKOH
JUYHOCTH (B MEPBYIO OYepeab pedb UJET O BO-
MHaX, o0 cojjaTax). Bce HamoneoHOBCKHME Tepou
noru0u Ha BoiiHe, uMmmeparop ymep. Ho ocranace
MaMsATh O TMPOILIOM, CIaBHBIX BpeMeHaxX W THUTa-
HUYECKUX JTUIHOCTSIX.

Bo BTopo#t monosune XIX Beka BoiiHa (B mep-
ByI0 ouepens @paHKo-TIpyccKast U AHTIIO-OypcKas
BOMHBI) TIOKa3bIBa€T BCE HOBbIE HEJIMLEIPUSITHbHIE
ctopoHbl. B AHT0-0ypCcKoil BoliHE BIIEpBBIE COJI-
JIaThl MAaCCOBO OJICNIVICh B XaKH, OBIIIN MPUMEHEHBI
MyJeMeTHI, CO3/1aHbl KOHLEHTPAIIMOHHBIE Jareps.
He 3acrtaBur cebs xnath u [lepBas mupoBas Bo-
tira. Texumdeckas 6a3a [lepBoil MUPOBOI BOWHBI
OblJ1a HACTOJIBKO MEPEIOBOM, YTO «MaTepuaa» s
ee «o0CITy)KUBaHUs» SIBHO HelocTaBajio. HexBarka
MOABMIKHBIX CPEICTB, aMyHHIIHH, OOCTPHUITIACOB,
MPOJIOBOJILCTBU A ObLja JHUIIL YaCThIO TPYIHOCTEH
BoeHHOTro BpemeHu. B EBporie atu Borpocs 6osee
WJTU MEHEE YCIIEITHO PeIIajiich 3a CYET MePEIOBBIX
JUISL TOTO BpeMEHHU TexHoJioruil. OfHy U3 cylie-
CTBEHHBIX MPOOJIEM coCTaBlsjIa TaK Ha3bIBaeMas
YKUBasi CUJIA, JIMYHBIA COCTAaB apMUi, JJIsI KOTOPBIX
0eCcCMBICIEHHOCTD JKEepPTB cTana OTKpbITHEM. [
eBponeia 3To ObLJIO HE TOJIBKO HOBO, HO TaKXe
mokupytoie Heneno. [louctune, Ilepas mupoBas
BOIfHA CTalla HAYAJIOM «Kpaxa IMPEKHUX OOIICCTBEH-
HBIX YCTOEB, IPUBBIYHOTO MOpsiaka Bemei» [1: 9].
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Bo03MOXHO, 9TUM U OOBSCHSIOTCS CTOJIb YacThie
NICUXMYECKHE HAPYIICHUS Y COJAAT, COMPOBOXKIa-
IOIIMECS TICMXOCOMAaTHYEeCKUMHU peakuusimu. Oriy-
AU TPECK OT pa3pblBOB CHApPsIIOB, THOEID
TOBAPHILEH — JINIIL OAHA cTopoHa Menauu. Ilorn6-
IUX HYKHO OBIJIO HEME/JIEHHO 3aMEHATh Ha KUBBIX:
TOJIMJTNCH U KaJIeKH, U TICUXOMAThl, U HE IOCTUTILINE
MIPU3BIBHOTO BO3pAcTa, U JIaBHO MepelIarHyBIIne
ero rpanuilel. B 1916 roqy B cpeme HEMEIKUX COJI-
JlaT MOsBUJIACh MOroBopka: CKOpo HAaUHYT U3 3eMIU
BBIKAIbIBaTh MEPTBBIX U CTaBUThb UX B CTPOH. Bo3-
MOJKHO, 3Ta TopbKas (pa3a HaTonkHyna b. bpexra
Ha MBICIIb CO3/71aTh «JIereny o MepTBOM coJaaTe».
B «Jlerenne o MepTBOM cojgaTe» OTUETINUBO
MIpOCMaTpPUBAIOTCS TIy0OKHe TpaauIUH KaHpa:
«¥Y3ke B 3TOM paHHEM COYMHEHHMH bpexrta nposiBu-
Jach €ro CKJIOHHOCTH MapOIUPOBATh U TEM CaMbIM
[IEPEOCMBICIMBATh KIIACCHUECKHE 00pa3Ibl HeMeIl-
KON 1 MHpOBOH 1mo33uu. “Jlerenia 0 MEPTBOM COJI-
nare” nepedpasupoBana “I'penagepon” I'erpuxa
I'efine, KoTOpBIC Opeu U3 PYCCKOTO IIJIeHa U TOTO-
BBl OBLTM paly TOMUBLIETOCS B MJeHy Hamoneona
MOJHATHCA BMECTE C €ro MOBEPKEHHOW paThio U3
Morui» [4]. 3meck crleayeT cka3arh, 9To ¢ «I peHa-
aepamm» l'eline nepexnukalorces «Hounoi cMoTp»
u «Bozmymraerii kopadne» WM. X. lennuna. A eciau
BCIIOMHUTB «KBaJpaTHbIE» CTPO(]bI, CBOHCTBEHHbIE
MPOBaHCAJIbCKOW HApOJIHOH Oainajae u Oannagam
®. Buiiona, koropsiMu bpext numer «O netoyOuii-
e Mapu ®appap» (Von der Kindesmorderin Marie
Farrar) u nHexoTopble 30HTH B « TpexrpoIioBoii orne-
pe», CTAaHOBUTCS OYEBUIAHBIM AKTUBHBIHA SMIIUPU-
4eCcKUM uHTepec bpexTa He TOJIbKO K HEMEIIKOH, HO
U cTapopaHIly3CKOi Pa3HOBUIHOCTH KaHpa. To
€CTh CBsI3b bpexTa ¢ HalMOHAJIBHBIMH TPAIULUSIMU
EBPOIICHCKOI TUTEpaTyPHOI OasuIabl TITyO0Ka U Co-
3HarenbHa: «llocnenoBarens @panka Benexunnna,
MpEeJIIECTBEHHNKA HEMELIKOT0 SKCIIPECCUOHU3MA,
BpexT ocBauBa ECHU yJIUYHBIX NIEBLOB, OajaraH-
HbI€ KYIUJIETHI, IAaHCOHBI U Ja)e TPagullMOHHbIE
(hopmbl — Oannany ¥ HApOAHYIO MECHIO» [6].
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«Jlerensia 0 MEpTBOM coJIIaTe» SIBISIETCS MPsi-
MBIM TTIOTOMKOM He ToJibko «I'peHanepoBy, «Hou-
HOTO cMoTpa» u «BozayurHoro kopabis». Kopau ee
YXOZISAT BIIyOb KaHPOBBIX TPaIULMI HEMELIKOH JIu-
teparyproii 6annanst X VIII Beka — Broprepa («Jle-
HOpay), I'ére («Kopuudckas HeBecTay, «bor u 6as-
nepay, «Iliscka mepteenoBy), Lnnnepa («BUKOBBI
Kypasiany). OIHUM U3 OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB IIO-
9TUKHU, 00BEINHSAIONINX YIIOMSHYThIe Oajliajbl, sSB-
JISI€TCSI MOTUB YMUPAHUA-BOCKPEILICHU S, YXOISALINH
CBOMMU KOPHSMH B IPEBHIOI0 O0PSIOBYIO KYJIBTYPY.
JlaHHBI MOTHB aKTHBHO HCIIOJIE30BAJICS B (POJIB-
kiaope. broprep, llunnep u I'ete, ucrons3ys T€ MU
WHBIE 00psAIOBbIe aTpUOyTHI, MO3BOJISIOT cebe uxX
HMHBEPCUPOBATh, EPEOCMBICIATE. Ho pu 3TOM OHUI
COXPAaHSIOT OCHOBHYIO HHULIMALIMOHHYIO CYyTh 00-
psiaa, ONMIETBOPSIBIICIO BOCKpECEHHUE, 0OpeTeHHE
HOBOM )xu3HU. Y Broprepa B «JIenope» bor crnacaet
nyury rnaBHoit repounu; y ['ére B «Kopundcekoit
HEBeCTe» TeporHs TpeOyeT OT MaTepy pUTYaJIbHOTO
KOCTpa, YTOOBI CO CBOMM BO3JIFO0ICHHBIM YHECTHUCH
K aApeBHUM Ooram; B «bore n Oasgepe» Maranes
C XpaMOBOU KpHILIEH MOCPEICTBOM PUTYaJIbHOTO
KOCTpa BO3HOCATCs Ha Hebo. B Gannanax Lennu-
1a u ['eiiHe 3TOT MOTUB YMUPAHUSA-BOCKPEILIECHUS
MIPEICTABIICH YXKe BHE CyTH OOpsI0BOTO JEHCTBA,
B BHJI€ NTO-HOBOMY NE€PEOCMBICIEHHBIX II€PCOHA-
xel. «Jlerenma o MepTBOM cosgare» KapauHaJIbHO
OTJINYAETCA OT YIOMSHYTBIX IIPOU3BECHUN epe-
OCMBICIICHHEM MOTHBA YMHUPAHHUSI-BOCKPCLICHUS.
BpexT MeHsieT 1 mopsA0K Mpoliecca: He OT YMUPaHHs
K BOCKPEILIECHHIO, @ OT BOCKPEIICHHS K YMUPaHHIO,
YTO U ONpeenseT UAeHYI0 OCTPOTY €ro Mpou3Be-
JEeHUs: KatacTpo(a Mpou3omia He TOJIBKO B yMax,
HO TIOCTHTJIAa caM MOpPsAIOK MUpo3aaHusa. B Tekcte
Oannaasl bpexta nMeeTcss MHOXKECTBO pa3InUHBIX
CUMBOJHYECKHX JIeTaliel, MO3BOJISIONIUX OLIEHUTH
«Jlerenny...» BHe ee CIOKETHBIX rpaHull. B cBoe
BpeMsi 9T0 Ob10 caenano [ancom Jlemke, B pa3-
0ope KOTOpOro nMeeTcs psl BeCbMa HHTEPECHBIX
HaOmoneHui [2]. B HameM cirydyae Mbl B KQ4eCTBE
TOUYKH oTcyeTa n3dupaem «Jlenopy» I. A. broprepa
U OTMETHUM HECKOJIBKO KJIFOYEBBIX, HA HAI B3I/,
CYLIECTBEHHBIX Napajuenei ¢ «Jlerenaou. . .», mno-
3BOJIMBIINX MPEJICTABUTh OaJIay HEMEIKOTo Ipo-
ceerutens X VIII Beka jxaHpPOBBIM KOHTYPOM Opex-
TOBCKOH OaJIajbl.

Bo-nepBbix, B Hauane «Jlerenasl...» xausep
YIOMSIHYT KaK OMOCpPEAOBAHHBII BUHOBHUK CMEp-
Tu Oe3piMsiHHOTO connata (y broprepa: Er war mit
Konig Friedrichs Macht... — on ObLI B OUTBE BMe-
cte ¢ koponeM Opunpuxom...). Janee: bpext Bpems
JIEHCTBUS CBOCH Oasaasl OTHOCUT K BECHE — JICTY;
B «JleHope» ynomsinyTa IIpakckas 6utsa, mpou3o-
menmas B Mae 1757 roma. Y bpexta ABax sl yroMu-
HatoTcs 38e31bl (Die Sterne die Heimat sehn, ...Und
da sind nur Sterne da.). Y bioprepa: Die Hand, bis
Sonnenuntergang, / Bis auf am Himmelsbogen / Die
goldnen Sterne zogen; // Wie flogen oben tber hin /
Der Himmel und die Sterne! O6a aBTOpa UCNOIb3Y-

10T CHIDKCHHBI 00pa3 cBslieHHuKa: y bpexTa on
XpOoMaJ BIIEPEAH CONaTa M Maxall KaJnujoM, 4TOObI
MEPTBBIN COJLAAT HE BOHAN; Y broprepa MepTBbIil
BusbrensM npu3bIBaeT NOIYHOUHOT'O TI0T1A OCBSTHTD
ero ceajaeOHoe noxe. Y Bbpexra He pa3 ynmoTpeOis-
eTcsl BeIpaxkeHue hurra. broprep He pa3 ucnonb3yer
ero B «Jlenope»: «Hurra! Die Toten reiten schnell!»
B 6ammane bpexra ¢purypupyer nepeso (y broprepa
MPUCYTCTBYIOT 00pa3bl OOAPHIIIHUKA U OPEIIHH-
Ka — «CBaJeOHBIC IepeBha»). B «Jlerenme...» bpexta
YIIOMUHAIOTCA CO0aKH, KOIIKH U KPBICH, y Brop-
repa — HO4YHas 4elsiJb, COOTBETCTBYIOIIAs 300-
MOppHYEeCKOMY MacKapaay, OMHOMY U3 aTpHOyTOB
cBagebHoro obpsama [3: 43-53]. Bece aTo mo3BonseT
OTMETHUTH, YTO JTAaHHBIE TAPAIIENIH, AaXKe eCITH OHH
CITy4JaiHBI, IBISIOTCSA 3HAKOBBIMU. B Ganmazne bpex-
Ta MPOCMaTpUBaeTCs CBAACOHBIN 00psil, N30paHHBIH
Broprepom B KauecTBE MHTPUTH JJIsl CBOETO CTUXO-
TBOpeHus [3: 43-53].

Takum oOpazom, 3a Touky orcuyera bpexT Oeper
«JleHOpy», TpU3HAHHYIO DTAJIOHOM JKaHpa, MOMy-
JISIPHOCTH KOTOPOH Oblna obecnedeHa psiaoM ¢ak-
TOPOB: HCTOPUYECKUM KOHTEKCTOM, JINTEPATYPHOM
Tpanunuei, GoabKIOPHBIMU PEMHUHUCHEHLIHSIMHU
W alo3usaMu, aBToonorpadusmMom. Bee aTo nme-
ercs B Oamtane bpexra. bpexr, kak B cBoe Bpems
Broprep, ucronezyer cBasieOHbIl 00psia. Y broprepa
MTOruOIIHiA Ha BoiiHe BHITbrenbM BeceHHeH (BO3ZMOXK-
HO, 4TO U JIETHEH) HOUBIO 3a0UpaeT CBOIO HEBECTY,
*uBy10 JIeHOpy, 1 MunTcs ¢ Hell B boremuto, k cBoeit
Moruiie. OHU CKauyT MOJ] 3BE3JIaMH, SIPKO CBETHT
Mmecs. [lo nopore um BcTpeyaeTcst HOXOPOHHAs! IPO-
1eccus, CBSIICHHUK, BOPOHBI, HEUUCTH (300MOphU-
YeCcKUi Mackapas). BuiibreasM Bcex 30BET Ha CBaIb-
Oy, ¥ ICMOHHUYECKAsI «UeJISI/IbY» B3BHIIACH, 3aKPYKUB
JIMCTBOM openrHuka (cBajeOHoe nepeBo). Hakonerr,
Bunerensm Ha paccBeTe mpHCKaKas Ha KIIaJIOHIIe,
rae oOepHyJIcs cKeneToM, a JleHopa ymepina oT cTpa-
Xa, B IPSIMOM cMbIciie oTaB bory aymy. Takos cro-
YKETHBIH OCTOB OFOPTePOBCKOM «JIeHOPHI».

B 6anmane bpexTta neTHeidl HOUBIO MOTUOIIHI
Ha BOWHE CONJIAT HACUJIBHO M3BJICKACTCS U3 3EMIIH.
B comnpoBoxieHNN CBSIIICHHUKA, YeNsIu (Mejice-
CTPBI M CAHUTAPHI), TIONYTOJI0N 0a0bI (IPOCTUTYT-
Ka — cypporar HeBeCThl, OyayIIeil *KeHbl), TocTei
(rocioguH Bo ¢pake, epeBeHCKHE 0a0bI), KOIIEK,
cobak u KpbIC (300MOpGUYECKUI MacKapas), MUMO
KJIAHSIOIIUXCS JepeBheB (CBajeOHOE IepPEeBO) OH
UJICT K PaccBEeTy U cHOBa rnorunbdaet. Kak BuHO, ma-
pannenu Oojee ueM mpo3padnble. bpexT HamepeHHo
HCTIOTB3YET CIOKETHYIO OCHOBY JydIliei Oaiiajibl
CBOET'0 BEJIMKOI0 MPEIICCTBEHHUKA, HO TOJBKO €
BHEILHIOK cTOpOoHY. baiutana bpexTta opurnHanbsHa
1 CAaMOCTOSITEJIbHA, & BbIJICJICHHbIC HAMU NapaJUICIH
MPOSIBIISIFOTCS JIMIIb NMPH OJU3KOM COTIOCTABICHHH
TekcToB. Buemnrne «Jlerenna...» Oonee HamnoMuHaeT
«I'peraneposy I ['eitHe, 4TO OBLIIO OTMEYCHO BHITIIE.

BpexTt xapauHaibHO MEHsET GYHKIHIO CBOETO
reposi: U3 CpelcTBa OOKECTBEHHOTO HaKa3aHUs OH
CTaHOBHTCS KEPTBOW; U3 BEJICPEUNBOTO aKTUBHOI'O
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JKEHMXa — 0ECCIOBECHONW MapHOHETKON. AHTYpax
0aJuIaIbl TaK>Ke BBITIOJTHEH B APYTroM nadoce: BMECTO
3JI0BELUX BOPOHOB U MPEICTABUTENEH MUpa MEPT-
BBIX TIEpeJl YU TATENIeM MPEACTAOT (PapCOBbIC (PUTYPBI
SKUBBIX JIFOJICH, BEIYIINX CEOs [0 3aKOHY TOJIIBI: MU-
HUMYM HHJAUBUIYAITBHOCTH, MAKCUMYM CTaJHOCTH.
broprepa ynpekanu 3a rpy00CTh BBIpAXEHUH, J10-
MYILIEHHBIX B «JIeHope», 3a cmensbie mist X VIII Beka
3Bykononpaxanus (Hurra, hopp, rapp). Ilo cpaBHe-
HUIO ¢ bpexTom Broprep BRIIISIAUT YyTOHUYEHHBIM,
pamHUPOBAHHBIM 3CTETOM, YETO CTOUT XOTS OBI
ynoTtpebnenue B «Jlerenne...» Takux CIOB, Kak
stinken (BousTh), Kot (xamn), Arsch (3agHuna) u mp.
TeM He MeHee U 371eCh HAZJ0 OTMETUTh IIPEEeMCTBEH-
HocTh. Kak B cBoe Bpemst broprep, bpexT noctostHHO

MIPOBOIIMPYET, IPHUYEM HE TOJIBKO U HE CTOJIBKO YH-
TaTeNsl, CKOJIBKO CaMoro ceds: Kak, YeM eIie MOKHO
BBIPA3HUTh HEJICTIOCTH B30ecuBIerocs mupa? I1oat
MEHSET U apXeTUITHUYECKYI0 MOJIENb. [ TaBHas repou-
Hs1 broprepa ymupaert, Ho COXpaHseT CBOIO JIyIIly, 4YTO
CPOJIHM BOCKpelIeHuto. Y bpexrta pazrosop o myiie
HE YMECTEH B IpPUHUHUINE. A HACUIBHO BOCKPEIICH-
HBIH CONJIAT OMATH McYe3aeT B HEObITHE.

B urore bpexT, yuuThIBasi ONBIT NPEAIIECTBEH-
HHKOB, CO3/1a€T HE TOJIBKO OPUTHHAIBHYIO Oaamy,
HO paciiupsieT rpaHuibl xkaHpa. CBsA3b CO BpEMEHEM,
aKTHBHAas I'pakJlaHCKas (MOXKHO CKa3aTh U KJIacco-
Bas) TIO3UIIHS JIeNIAl0T Oayutany bpexTa coBpeMeH-
HOM, COOTBETCTBYIOIIEH COLIMAJIBHBIM HACTPOEHUSIM
U 3CTETHUYECKUM OpUEHTHPAM Hayaja XX Beka.

CIIMCOK JIMTEPATYPBI

1. Jertapéra M. B. KoHcraHTa «4eloBeK Ha BOWHE»: JIEKCHUECKUE CPENICTBA PETpe3eHTAlNN (Ha MaTepHaje paccka3oB
Anexkcannpa ['puna 1914-1918 ronos) // IlepBast MupoBasi BOWHA B XyJJ0)KECTBEHHO-3CTETUIECCKOM OCMBICIICHHN COBPEMEHHHU-
KOB: KoJutekTuBHas MoHorpadus / H. A. I'epacumenxo, P. C. Jlapunenxo, M. B. [lertapésa u ap.; Hayu. pen. B. B. Jlenenéna.

M.: UMY MI'OY, 2016. 288 c.

[\

stihi.ru/2014/01/01/1854 (nara obpamenus 12.04.2016).

W

. XKenesnsiit Makc Jlerenaa o meprBoMm conpate — Legende vom toten Sold [Dnexrponnslii pecypc]. Pexxum noctyma: http:/www.

. Kosun A. A. «Jlenopa» I'. A. Broprepa: uctoku u peuenuusi. M.: 3Be3na u kpect, 2016. 172 c.
IMpounun B. A. Teopus mureparypHbIX xKaHpoB: YueOHoe mocodue. M.: U3n-Bo MI'VII, 1999. 196 c. [DnekTpoHHBIIT pe-

cype]. Pexxum nocryna: http://www.studfiles.ru/preview/5081167/page:8/ (nara oopamenns 22.04.2016).

o w

Yu3zensn 3. Benuknit bpext // Bpext b. Cro cruxorBopenuit. M.: Tekct, 2010. 413 c.
. Mlymaxep D. XKuzne Bpexra = Leben Brechts. M.: Pagyra, 1988. 352 c. [DnexrponHslii pecypc]. Pexxum nocrtyna: https://

ru.wikipedia.org/wiki/%C1%F0%ES5%F5%F2, %C1%ES%F0%F2%EE%EB%FC%F2 (nata obpamenus 24.03.2016).

Kozin A. A., Moscow State Region University (Moscow, Russian Federation)

“ALEGEND ABOUT THE DEAD SOLDIER” BY B. BRECHT:
TO THE QUESTION OF THE GENRE EVOLUTION

The article is dedicated to the problem of comprehension of the nature of the First World War in the ballad written by B. Brecht
“Legend about the Dead Soldier”. The contributor analyses the use of genre traditions by B. Brecht and writing experiences of his
predecessors (I. Leven, G. A. Burger, G. Heine, K. Tsedlits) who touched upon military topics in their ballads. The novelty of the
author's idea is determined by the definition of the archtypical models and their reconsideration factoring in realities of the military
time. The obtained results of the analysis can be useful in the study of the German literary ballad genre.

Key words: ballad, war, hero, grotesque, genre, irony, realia, the subject
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